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P — Diga seu nome completo, local e data de nascimento.

R — Meu nome é Vera Regina Silva Bouhadoun, nasci em Sao Paulo, em 23 de janeiro de 1949.

P — Em que bairro voc€ nasceu?

R — Eunasci... De nfio me engano minha mée morava na... Meus pais moravamna Praga Marechal Deodoro. (riso) Logo depois eu vim para
Perdizes. Um ano, acho.

P - Vocé ndo tem lembranga desse tempo da Praga Marechal Deodoro?

R —Nao. Logo depois viemos para Perdizes, e nessa casa que eu moro, moro ha 46 anos.

P — Conta um pouco da sua infincia. Como era no bairro, o que voc€ mais guardou?

R — Ah, era 6timo. Aqui, onde é o West Plaza, tinha a Loja Sears (1iso), ndo sei se voc€ conhece.

P — Eu lembro, sim

P — Lembra? E eume lembro que a gente andava de bicicleta nos estacionamentos, pela Avenida Antartica. A gente andava de bicicleta porque
ndo tinha quase carro. Onde € a Avenida Sumaré tinha um riozinho que passava e uma ponte, a gente passava por cima de uma ponte (risos), era
assim, a gente brincava muito mesmo na rua. Tinha uma turma grande, a gente andava de bicicleta por todo o lugar, ndo tinha perigo nenhum e nfio
tinha transito também

P — Vocé tem imigrantes na sua familia?

R — Tenho, mas muito distante. Eu nfio conheci, acho que nem minha mée lembra. (riso)

P — E o seu marido?


https://acervo.museudapessoa.org/
https://acervo.museudapessoa.org/pt/conteudo/pessoa/vera-regina-silva-bouhadoun-16785
https://acervo.museudapessoa.org/pt/conteudo/organizacao/museu-da-pessoa-3291

R — Meu marido ¢ argelino, chegou no Brasil hd 20 anos, porque nds nos conhecemos na Franga. Eu morei em Paris dois anos e neio, ele morou
cinco, nds nos conhecemos 14, entdo ele veio comigo e a gente casou aqui. (isos)

P — O que vocé poderia contar da vida do seu marido na Argglia.

R — Quando ele nasceu ainda era possessao francesa. E quando ele tinha seis anos comecou a guerra da Argélia. Ele viveu na guerra alguns anos,
foi separado da mée quando era pequeno porque ele teve que ir para a escola com o irmfio e a mée teve que se esconder. Eles moravam emuma
pequena cidade a beira-mar. Entdo, a infincia foi meio terrivel.

P — Por que a néie teve que se esconder?

R — Fra uma cidade pequena e os franceses estavam invadindo. Vinham, atacavam as pessoas, os dois irméos mais velhos e o pai foram pra
guerra. A mée ficou escondida numa casa com o irméo mais novo, e ele f0i como irméo viver emuma escola emuma outra cidadezinha até
acabar a guerra.

P —E o pai e esse imfo mais velho?

R — Quando a guerra acabou eles voltaram, entfo voltaram todos para a casa. Ele foi para a Franca so. Ele fez graduac@o na Argélia e depois foi
fazer pos-graduagdo na Franga, bem mais tarde.

P — E por que vocés decidiram vir para o Brasil?

R —Bom, eu nfo pretendia mesmo viver na Franga. Eu gostava muito da Franga, mas viver, ndo tinha muita vontade. Entdo eu queria vir para ca,
ele também queria, para conhecer, tinha curiosidade, acabou gostando. O Brasil € um pais facil para estrangeiros, eu acho. Te acolhe bem. Hoje
emdia ele ¢ umbrasileiro, fala sem sotaque nenhum

P — Bom, na Argglia ele falava francés, né?

R — Falava francés, berbere... Ele é de origem berbere, que eram os habitantes que viviamno norte da Affica antes da invasio arabe. E um povo
bem antigo.

P — Vocé conhece essa cultura berbere? Vocé sabe diferenciar, o que ele trouxe da cultura berbere ou da cultura argelina para o Brasil, para sua
casa?

R — E meio dificil, porque chega aqui ¢ acaba sumindo. O Brasil ¢ um pais que acaba misturando de um tal jeito que some um pouco a cultura.
P — A parte de culinaria...

R — Bom, culindria, sim. E o cuscuz. Cuscuz argelino. Que é completamente diferente do cuscuz daqui.

P-0 queé?

R — E uma massa de sémola de trigo, sdo uns granulos assim de trigo, que coloca uma sopa de legumes e carne em cima. Hoje esta bem
conhecida. Na época que ele veio, nio.

P — E da parte religiosa, o que ele trouxe?

R — Ele é mugulmano, mas nfo segue a religito. Nos até casamos na igreja catélica. (risos)
P — O qué mais? De cultura basicamente foi isso que ele trouxe?

R - As roupas, a lingua.

P — Quando acabou a guerra civil, quantos anos ele tinha?

R — E disso que eu estava tentando me lerbrar. Ele teria uns 12 anos.

P — Em que ano ele nasceu?

R —Nasceuem 1953, a guerra acabou em 1962 né?

P — Acho que um pouco depois, nfo tenho certeza. Acho que por volta de 1968.

R —Nao lembro direito. (risos)



P — E entdo vocés moraram sempre em Perdizes.

R — Sempre. Viemos para esta casa e ficamos. Que era a casa emque eu vivia desde os seis anos de idade.

P — Vocg esta no bairro ha muito tempo, quais s3o as principais transformagdes, o que mais lhe chama a atengo?

R - Até os anos 1970 ainda nfo tinha a avenida Sumaré, ou tinha um pedago, nfio me lembro. Desse tempo para ca € que mudou totalmente.
P — Como ¢ isso na pratica? Como vocé compara a sua infincia coma dos seus filhos?

R — Ah, totalmente diferente. Eles ndo saem, s6 saem acompanhados. Até para ir até o Palmeiras a gente acaba indo junto.
P — E vocé saia sozinha?

R — Ah, a gente brincava. Um grupo de criangas, assim, pequenos. A gente brincava pela rua, nfo tinha perigo nenhum.

P — Temalguma historia legal para contar?

R — De crianga? (risos) N3o sei se me lembro alguma coisa.

P — Bom, alguma coisa que vocé queira contar mais, que vocé queira falar?

R —Nao sei, acho que ele hoje esta bem integrado, a gente até esquece. Mas no comego foi interessante porque as pessoas, 0s brasileiros se
interessam muito por estrangeiros, todo o mundo quer conversar, se aproxinar.

P — Vocés foram pra Argélia depois disso?
R —Nao, infelizmente. Porque a Argélia agora ficou comuns problemas religiosos.
P —E a familia dele?

R — Entdo, ele temum irmfio na Franca. A gente foi para a Franga algumas vezes. Ele convive mais com esse iméio, que tem familia 14 na Franca.
Mas os da Arggélia ¢ mais por carta mesmo. A gente acabou nfio vendo mais. Pretendo voltar assim que der.

P — Ta bom, entdo, Vera. Obrigado.
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